Veté deklarimi i origjinés sipas rregullave kalimtare té origjinés sé zonés pan-EuroMesdhetare
(PEM), sipas rregullave té Konventés PEM, dhe Vendimit 2/217 té komitetit t& Pérbashkét té
Konventés PEM mbi tregtiné ndérmjet vendeve CEFTA si dhe Marréveshjes sé Partneritetit, Tregtisé
dhe Bashképunimit ndérmjet Mbretérisé sé Bashkuar té Britanisé sé Madhe dhe Irlandés sé Veriut dhe
Republikés sé Shqipérisé.

Ju lutemi vini re:

1. Neése gjaté pércaktimit té origjinés sé mallrave jané pérdorur rrequllat e reja kalimtare té
origjinés sé mallrave né zonén PEM, té cilat kané hyré né fugi mé 1 shtator 2021, duhet té
shkruani tekstin:

"(*according to the transitional rules of origin)" pas "() preferential origin” si¢ tregohet mé poshté. Nése
ju nuk e shtoni kété tekst, atéheré pér ato mallra do té zbatohen rregullat aktuale té Konventés PEM.

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No................... @) declares
that, except where otherwise clearly indicated, these products are of.................» preferential origin
(*according to the transitional rules of origin).

Nése né pércaktimin e origjinés sé produktit jané zbatuar rregullat e reja kalimtare té origjinés sé zonés
PEM, eksportuesi duhet ta tregojé kété né fund té deklaratés sé origjinés si¢ tregohet mé sipér.

I Nése né pércaktimin e origjinés jané zbatuar rregullat e origjinés sé Konventés PEM, apo
rregullat e origjinés sipas Marréveshjes sé Partneritetit, Tregtisé dhe Bashképunimit
ndérmjet Mbretérisé sé Bashkuar té Britanisé sé Madhe dhe Irlandés sé Veriut dhe Republikés

sé Shqipérisé, pédoret teksti:

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No................... @y declares
that, except where otherwise clearly indicated, these products are of...................? preferential origin

11N Nése né pércaktimin e origjinés sé produkteve gé po eksportohen drejt vendeve CEFTA, éshté

zbatuar Vendimin 3/2015 i Komitetit té Pérbashkét t¢ CEFTA-s i béré pjesé né Konventén
PEM népérmjet Vendimit t¢ KP té Konventés PEM 2/2017, duhet ta tregoni kété né fund té
deklarimit té origjinés duke vendosur tekstin "(*According to the Decision 2/2017 of the

PEM)"
The exporter of the products covered by this document (customs authorization No .................. @) declares
that, except where otherwise clearly indicated, these products are of................... ? preferential origin

(*according to the Decision 2/2017 of the PEM).

1 Deklarata e origjinés do té béhet nga eksportuesi duke shtypur/shkruar né faturé apo né njé dokument tjetér tregtar, deklarimin
mbi origjinén. Ky deklarim béhet sipas tekstit pérkatés i cili parashikohet né protokollin e rregullave té origjinés, duke pérdorur
njé nga versionet gjuhésore té pércaktuara né marréveshje.



(Nénshkrimi dhe eksportuesi, pérve¢ emrit té personit gé nénshkruan deklaratén gé duhet té tregohet me
shkrim té garté)

! Kur deklarata e origjinés béhet nga njé eksportues i aprovuar, numri i autorizimit t& eksportuesit té
aprovuar duhet té futet né kété hapésiré. Nése deklarata e origjinés béhet nga njé eksportues i thjeshté, fjalét
né kllapa nuk vendosen ose vendi lihet bosh.

2 Duhet té tregohet origjina e produkteve.

3 Kéto tregues mund té mos vendosen nése informacioni gjendet né veté dokumentin.

4 Né rastet kur eksportuesit nuk i kérkohet té nénshkruajé, pérjashtimi i nénshkrimit tregon, gjithashtu,
pérjashtimin e emrit té nénshkruesit.



